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243
VYHLASKA

ze dne 18. Cervence 2003,

kterou se méni vyhlaska ¢. 252/2002 Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni celniho zdkona,
ve znéni vyhlasky ¢. 43/2003 Sb.

Ministerstvo financ{ stanovi podle § 105 odst. 11
zikona & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni zikona
¢. 1/2002 Sb.:

CL1
Vyhldska ¢. 252/2002 Sb., kterou se provadéji né-

kterd ustanoven{ celniho zdkona, se méni takto:

1. V ptiloze & 21 édst XIIL. zni:

,XIIL. SEZNAM KODU SPOTREBNI DANE
(odstavec 33 Deklarace - tieti ¢ast)
Kéd spo- Vyznam podle zakona o spotiebnich danich )
ti‘ebni dané

1 2
000 Zbo?i neni vybranym vyrobkem, ktery podléhé spotfebni dani
101 Motorové benziny a letecké pohonné hmoty benzinového typu podle § 19 odst. 1 pism. a) za-
kona
102 Technické benziny podle § 19 odst. 1 pism. b) zdkona
103 Stfedni a t&%ké plynové oleje podle § 19 odst. 1 pism. c) zdkona a jejich smési podle § 19
odst. 2 pism. a) a d) zédkona
104 Petroleje véetné leteckych podle § 19 odst. 1 pism. d) zdkona a jejich smési podle § 19 odst. 2
pism. a) a d) zdkona
105 Stredni, t&7ké plynové a t&zké topné oleje podle § 19 odst. 1 pism. e) zédkona a jejich smési
podle § 19 odst. 2 pism. a) a d) zakona
106 T&zké topné oleje podle § 19 odst. 1 pism. f) zékona a jejich smési podle § 19 odst. 2 pism. a)
a d) zakona
107 Mazaci a ostatni oleje a automobilova plasticka maziva podle § 19 odst. 1 pism. g) zdkona a
jejich smési podle § 19 odst. 2 pism. a) a d) zékona
108 Mazaci a ostatni oleje podle § 19 odst. 1 pism. h) zakona a jejich smési podle § 19 odst. 2
pism. a) a d) zdkona
109 Zkapalnéné plyny podie § 19 odst. 1 pism. j) zadkona
110 Zkapalnéné plyny podle § 19 odst. 1 pism. k) zakona
111 Stladené plyny podle § 19 odst. | pism. 1) zdkona
112 Stlagené plyny podle § 19 odst. | pism. m) zdkona
113 Smési vyrobené z latky neuvedené v § 19 odst. 1 zakona a z metylesterd kyselin obsaZenych
v riznych tucich a olejich uvedenych v kapitole 15 celniho sazebniku, které jsou i¢elem pou-
Ziti rovnocenné palivu a mazivu uvedenému v § 19 odst. 1 zdkona

114 Smési paliv a maziv uvedené v § 19 odst. 2 pism. b) zakona

115 Smési paliv a maziv uvedené v § 19 odst. 2 pism. c) zékona

116 Smési benzinu uvedené v § 19 odst. 2 pism. f) a g) zdkona

117 Paliva a maziva obsaZena ve smési s jinymi latkami, a to pouze jejich podilem v této smési, s

vyjimkou jiz diive zdanénych paliv a maziv, pokud tento podil pfesahuje 15 % objemu viech
latek ve smési obsaZenych a pokud se nejedna o technické benziny podle § 19 odst. 1 pism. b)
zakona nebo o smés podle § 19 odst. 2 pism. d) zdkona

118 Vyrobky uréené k pouZiti, nabizené k prodeji nebo pouZivané jako pifisada nebo plnivo (aditi-
vum) do paliv a maziv uréenych k pouZiti, nabizenych k prodeji nebo pouzivanych pro pohon
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Kéd spo- Vyznam podle zikona o spotfebnich danich””
tiebni dané
1 2

motory, s vyjimkou vyrobki, které absorbuji vodu z paliv a maziv v nadrzich a palivovych
systémech - uréena pro benzinova paliva

119 Vyrobky urené k pouZiti, nabizené k prodeji nebo pouZivané jako ptisada nebo plnivo (aditi-
vum) do paliv a maziv uréenych k pouZiti, nabizenych k prodeji nebo pouzivanych pro pohon
motord, s vyjimkou vyrobkd, které absorbuji vodu z paliv a maziv v nadrzich a palivovych
systémech - uréend pro paliva a maziva jina neZ benzinova

120 Odpadni oleje podle § 19 odst. 1 pism. i) zékona

201 Lih obsaZeny ve vyrobcich uvedenych pod polozkou 2207 ¢&iselného kodu nomenklatury cel-
niho sazebniku

202 Lih obsaZeny ve vyrobcich uvedenych podpoloZzkou 2208 ¢iselného kédu nomenklatury cel-
niho sazebniku s vyjimkou destilatl ovocnych z péstitelského paleni

203 Lih obsaZeny v destilatech ovocnych z péstitelského paleni

204 Lih obsaZeny ve vyrobcich uvedenych pod jinou polozkou nez 2207 a 2208 &iselného kodu
nomenklatury celniho sazebniku - smési lihu

301 Zakladni sazba dané z piva

302 SniZené sazby pro malé nezavislé pivovary do 10 000 vystavu v hl

303 SniZena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 10 000 do 50 000 hl

304 SniZena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 50 000 do100 000 hl

305 SniZena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 100 000 do 150 000 ht

306 SniZend sazba pro malé nezavislé pivovary nad 150 000 do 200 000 hi

401 Révova vina podle § 35 pism. a) zakona

402 Vina dosycovana C0, podle § 35 pism. b) zdkona

403 Sumiva vina podle § 35 pism. ¢) zdkona

404 Desertni a desertni kofenéna vina podle § 35 pism. d) zdkona

405 Ostatni vyrobky podle § 35 pism. e) zdkona

406 Ostatni vyrobky podle § 35 pism. e) zdkona dosycované CO,, které pii uzavieném obsahu a
teploté 20 °C dosahuji pietlak véti nez 0,1 MPa

407 Ostatni vyrobky podle § 35 pism. ¢) zakona Sumivé

408 Ostatni vyrobky podle § 35 pism. e) zakona upravené jako desertni a desertni kofenéna vina
podle § 35 pism. d)

409 Cidry a perry podle § 35 pism. f) zakona, které pfi uzavieném obsahu a teplot¢ 20 °C dosahuji
pfetlak vétsi nez 0,3 MPa, bez ohledu na obsah alkoholu

410 Cidry a perry podle § 35 pism. f) zdkona, které pii uzavieném obsahu a teploté¢ 20 °C nedo-
sahuji pfetlak vétsi neZ 0,3 MPa, pti obsahu alkoholu do 7 % objemu (vetn€)

411 Cidry a perry podle § 35 pism. f) zakona, které pii uzavieném obsahu a teploté 20 °C nedosa-
huji pfetlak vétsi nez 0,3 MPa, pii obsahu alkoholu vét§im neZ 7 % objemovych

501 Tabakovy odpad

502 Cigarety provazcové a cigarety filtrové délky do 70 mm véetné

503 Cigarety filtrove délky nad 70 mm

504 Doutniky, cigarillos

505 Cigaretovy tabak nafezany pro vyrobu cigaret

506 Tabakovy odpad upraveny ke koufeni

507 Tabakové vloZky z cigaretového tabaku pro ruéni vyrobu cigaret

508 Lulkové, dymkové, $tiupavé a Zvykaci tabaky

509 Ostatni tabakové vyrobky v kusech

510 Ostatni tabakové vyrobky v kg

999 Zbo?i je pfedmétem dang podle riznych hlav zdkona soucasné™.
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2. V ptiloze &. 23 pted &dst ,Zivé dieviny a jiné
rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny a de-
korativnf listovi“ se vklidd nova &4st, kterd zni:

,,Mléko a mlé&né vyrobky; ptaéi vejce; pFirodni med; jedlé vyrobky Zivo¢isného pii-
vodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

Kaéd Dopl. Popis zboZi
celniho kod
sazebniku
1 2 3

0406 1020 |10 Syry
0406 1020 |20 Tvaroh
0406 1080 |10 Syry
0406 10 80 (20 Tvaroh*.

3. V piiloze €. 23 se v ¢&dsti ,,Cukr a cukrovinky®
na konci vklddaji nové polozky, které znéji:

,»,17049099 (10 Obsahujici 70%hmotnostnich nebo vice sacharézy véetng invertniho cukru vyjadfené-
ho jako sachar6za
1704 9099 |90 Ostatni®.

4. V piiloze &. 23 se za st ,,Cukr a cukrovinky®
vklddd novd st ,Kakao a kakaové vyrobky“, kterd

zni:
,,JKakao a kakaové vyrobky
Kéd Dopl. Popis zbozi
celniho kod
sazebniku
1 2 4

18062080 |10 Obsahujici 70%hmotnostnich nebo vice sachardzy véetné invertniho cukru vyjadiené-
ho jako sachar6za

1806 20 80 |90 Ostatni

18062095 |10 Obsahujici 70%hmotnostnich nebo vice sachardzy v¢etné invertniho cukru vyjadfené-
ho jako sachardza

1806 2095 |90 Ostatni

1806 9090 |10 Obsahujici 70%hmotnostnich n=bo vice sachardzy véetné invertniho cukru vyjadiené-
ho jako sachar6za

18069090 |90 Ostatni*.

5. V pfiloze & 23 v &sti ,Anorganickd chemie;
anorganické nebo organické slouéeniny drahych kov,
kovi vzdcenych zemin, radioaktivnich prvka nebo izo-
topt“ se za polozku ,2812 90 00 40 Bromid bority“
vklddd novd polozka, kterd znf:

281290 00 |50 |Sulphurhexafluoride (Fluorid sirovy SF6), |
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6. V pfiloze ¢&. 23 se v &sti ,,Organické chemika-
lie“ za polozku 2903 30 80 20 1,1,2,2-tetrabromethan®
vklddaji nové polozky, které znéji:

,»2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80

2903 30 80
2903 30 80

2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80
2903 30 80

31
32
33
34
35

36
37

38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

Trifluormethane

Difluoromethane

Methylfluoride
1,1,1,2,2,3.4,5,5,5-Decafluoropenthane
Pentafluoroethane

1,1,2,2-Tetraflnorethane
1,1,1,2-Tetrafluorethane

1,1-Difluoroethane
Trifluoroethane

1,1,1- Trifluoroethane
1,1,1,2,3,3,3-Heptafluoropropane
1,1,1,3,3,3-Hexafluoropropane
1,1,2,2,3-Pentafluoropropane
Perfluoromethane
Perfluoroethane
Perfluoropropane
Perfluorobutane
Perfluoropentane
Perfluorohexane*.

7. V ptiloze &. 23 se v &isti ,,Organické chemika-
lie“ za polozku 2903 59 90 15 Hexachlorcyklopenta-
-1,3-dien vkldd4 novd polozka, kterd znif:

,,2903 59 90

16

Perfluorocyclobutane®.

8. V ptiloze ¢. 23 v &isti ,Kaucuk a vyrobky z néj“
se znéni polozky kédu celniho saebniku ,,4012 20 90
s dopliikovym kédem ,,10“ nahrazuje znénim polozky
kédu celntho sazebniku a doplikovym kédem, které

zni:

,»4012 20 90

nebo ji narusuji “.

Pouzité pneumatiky, které jsou vhodné k dalSimu pouziti v silni€nim pro-
vozu, t.j. ¢inna plocha plasté pneumatiky musi mit po celém obvodu a celé
$ifi vrchniho b&hounu jasné viditelny dezén s hloubkou dezénovych dra-
zek nebo zafezd nejméné 1 mm u pneumatik uréenych pro mopedy a
nejméné 1,6 mm u pneumatik ur¢enych pro vozidla ostatnich kategorii.
Plasté pneumatik nesmeéji mit na svém vnéjSim obvodu (oblast koruny,
ramene, boku a patky plasté) trhliny nebo poskozeni, které ohrozuji kostru
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9. V priloze &. 23 se za dst ,,Jiné zcela dokonlené
textilni vyrobky; soupravy; obnosené odévy a pouzité
textilni vyrobky; hadry“ vklddd novd ¢dst ,,Vyrobky ze
Zeleza a oceli“, kterd znf:

,» Vyrobky ze Zeleza nebo oceli

Kaéd Dopl. Popis zbozi
celniho kod
sazebniku
1 2 3

7306 60 31 |10 Vyrobené z nerezavéjici oceli

7306 6031 |90 Ostatni

7306 6039 |10 Vyrobené z nerezavégjici oceli

7306 60 39 |20 Vyrobené podle normy EN 10 219, charakterizujici jejich zpisob vyroby a pouZzitelnost
pro dynamicky namahané konst:ukce. Vyrobky jsou charakterizovany oznac¢enim S 275
JOH a S 355 J2H nebo jinym oznadenim s pismenem H na poslednim misté pfivlastku
(jemnozrnna ocel uréena pro dynamicky namahané étyfhranné svafované trubky )

7306 60 39 {90 Ostatni*.

Cl. 11

Tato vyhldska nabyvd dlinnosti dnem jejiho vy-
hldseni.

Ministr:
Mgr. Sobotka v. r.



